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АФОРИЗМОТ КАКО ГОВОРНА ЕДИНИЦА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ 
И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

- Поим и дефиниција - 

1.а У 1 е еѕѓ Бгеуе, ГаП еѕѓ 1оп§, 
ГоссаѕЈоп !н§Шуе, Гехрепепсе 
ѓгошреиѕе. 

Хипократ 

Проучувањето на афоризмот како говорна единица во 
францускиот и во македонскиот јазик,што овде го имаме за 
предмет, претставува дел од поширокиот истражувачки проект 
насловен како Паремиски единици во францускиот и во 
македонскиот јазик. 

Предмет на проучување ќе претставува разгледувањето 
од лингвистички аспект на говорната единица афоризам, 
земајќи ги предвид најпрвин определбата и дефиницијата на 
поимот, а потоа и синтаксичките и семантичките особености 
на оваа говорна единица. Кога велиме говорна единица 
мислиме пред се на говорен акт сфатен како смисловна и 
интонациска целина во форма на реченична низа. 1 

Цел на проучувањето е да пружи колку што е можно 
поисцрпен опис на афоризмот како говорна единица во обата 
јазика и преку нивното сопоставување да им ги согледа 

1 Види: Никодиновски, Звонко: „Метаговорните глаголи во францус- 
киот јазик I”, во Годишен зборник на Филолошкиот факултет — Скопје: 
1985-1986 (кн. 11-12), стр.305. 
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меѓусебните сличности и разлики, и да даде придонес во до 
сега недоволно разработеното споредбено проучување на оваа 
област во македонскиот и во францускиот јазик. 

1. Поимот афоризам 

1.1 Етимологија на поимот 

Погледнато од етимолошки аспект, зборот афоризам, 
како што е наведено во Оѓспоппаѓге пе 1а 1ап§ие јгапдаѓѕе (1963) 
на Е. Литре, потекнува од грчкиот збор афстрѓсрос и значи ‘ 
нешто што служи за одделување и за определување’ 2 , односно 
значи ‘дефиниција’ според Ларусовиот ОѓсНоппаѓге ѓ(уто1о§ѓдие 
е1 ктопцие пи Јгапдаѓѕ (1993) . За поимот афоризам во ОГспоппаГге 
епсус1оресИдие ()иШе( (1958) е наведено дека е „својствено на 
јазикот на дијалектиката; се применува за формулации кои ги 
резимираат поставките на една наука или доктрина 3 .” 

1.2. Појава и употреба на поимот 

Употребата на поимот афоризам има свој развоен пат 
чиј почеток се наоѓа уште во античко време. 

Во светски рамки, неговата појава се врзува за збирката 
мисли на Хипократ со медицински карактер, објавени под 
наслов Афоризми (V в. п.н.е.). Оттука, негов прв домен на 
употреба е доменот на медицината, каде што се користел за 
да означи медицински совети и правила формулирани во 
кратки и концизни мисли. 

Во француски/европски рамки, формата во која се 
искажани Хипократовите афоризми, а која е пред се куса, со 
збиена содржина и слична на изрека, ја прифаќаат како форма 
на изразување и многу мислители и филозофи што доаѓаат по 
Хипократ 4 . Со самото тоа и употребата на поимот афоризам, 

2 „...4е аф роиг атго, шагциаШ ѕерагабоп, е1 орѓдсо, богпег: тоѓ а то1, се цш 
ѕераге (1и геѕГе е1 с1с1егт1пе.” Ц1ТКЕ, Етѓ1. ОѓсНоппаѓге с1е 1а 1ап%ие /гапдаѓѕе. — 
Рапѕ: 1963, стр. 472. 

3 „ргорге аи 1ап§а§е 4е 1а дш1ес(Цие; П ѕ’аррИцие аих 16гти1еѕ цш геѕитеп! 

1еѕ ргесер!еѕ 6’ипе ѕсѓепсе ои сГипе ИосГппе.” 




